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Objective: This study aims to investigate the phonological origins 

of variant Quranic readings (Qirāʾāt) by examining how historical 

phonetic sound shifts from Proto-Semitic into classical Arabic 

dialects and sister Semitic languages (Hebrew, Aramaic, Syriac, 

Akkadian, and Ge'ez) influenced reading divergences. 

Methodology: Adopting a comparative-historical linguistic 

methodology within a descriptive-analytical framework, the study 

cross-examines lexical cognates, phonological sound shifts (labials, 

sibilants, interdentals, gutturals, velars, and liquids), and dialectal 

data across ancient Semitic corpora alongside canonical and non-

canonical Quranic transmissions. 

Findings: Findings reveal that numerous variant readings (e.g., b/f 

assimilation, ṯ/f shifts, s/š alternations, ṣ/s/z variations in ṣirāṭ and 

saqar, ḏ/d mutations in iddakara, and ḥ/ʿayn shifts in ‘attā) are 

systematic manifestations of regular Semitic phonological rules and 

regional Arabian dialectal developments, rather than scribal errors 

or random conjectural adaptations. 

Conclusion: Comparative Semitic linguistics provides a rigorous, 

objective benchmark to reconstruct proto-forms and distinguish 

primary readings from secondary phonetic innovations, validating 

that diverse Quranic readings preserve authentic, ancient dialectal 

trajectories embedded within the broader Semitic language family 
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Introduction 

Within Quranic studies and Arabic linguistics, exploring the genesis of 

variant readings (Qirāʾāt) among canonical and non-canonical reciters has 

traditionally centered on orthographic ambiguity (the unpointed, unvocalized 

ʿUthmānic rasm), tribal dialectal discrepancies, scribal variance, 

grammatical ijtihād, and the theological conception of the "seven ahruf." 

However, an essential dimension remains underexplored: the systematic 

phonological sound shifts from Proto-Semitic into the historical Semitic 

language branches (Hebrew, Aramaic, Syriac, Akkadian, Ge'ez, and Old 

South Arabian) and their dialectal reflections in pre-Islamic Arabia. 

Although Arabic retains remarkable archaic features of the Proto-Semitic 

phonemic inventory, its regional dialects underwent distinct phonetic 

evolutions. This study addresses the central question: How did historical 

Semitic phonetic transitions shape variant Quranic readings, and how can 

comparative-historical linguistics be deployed to reconstruct the original 

vocalic/consonantal archetypes behind reading discrepancies? 

Methodology 

This study employs a comparative-historical linguistic framework and 

contrastive phonological methodology. Phonological data, phonetic variants, 

and articulatory descriptions recorded in classical Quranic exegeses, 

grammatical compendia, and phonetic treatises (e.g., Sibawayh, Ibn Jinni, al-

Farra', Abu Hayyan, al-Zamakhshari, al-Tabarsi) are systematically cross-

examined against ancient Semitic comparative linguistic evidence. By 

scrutinizing epigraphic and textual data from the Hebrew Bible, Aramaic 

Targums, Syriac Peshitta, Ge'ez, and Akkadian corpora—corroborated by 

seminal Semitic philological references (Gesenius, Brockelmann, Moscati, 

Costaz, Dillmann, and Ramadan Abd al-Tawwab)—the research tracks 

evolutionary phonological trajectories across eight major consonantal 

categories: labials, sibilants, interdentals, palatals/affricates, velars/uvulars, 

pharyngeals/gutturals, velar/uvular fricatives, and liquids. 

Findings 

1. Labial Consonants (b, p/f): Proto-Semitic contained two distinct stop 

phonemes (b and p). In the variant readings of Khallad (from Hamzah), Abu 

'Amr, and Hisham, vowelless b assimilates into f (e.g., in ta‘jab fa-‘ajabun), 

whereas al-Kisa'i records reverse assimilation of f into b in nakhsif bihim. 

Comparative evidence demonstrates that Arabic f is a direct lenited reflex of 
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Proto-Semitic p. The assimilation patterns represent archaic preservation of 

the shared labial stop articulation before total spirantization. 

2. Sibilant Consonants (s, z, ṣ): Arabic s originates from two Proto-

Semitic sources (s and š). Consequently, the non-canonical reading ahussu 

for ahashshu (Ta-Ha: 18) by 'Ikrimah and al-Hasan reflects the 

unconditioned merger of š into s. In idh zayyana (al-Anfal: 48), the 

assimilation of interdental ḏ into alveolar sibilant z mirrors Hebrew, 

Akkadian, and Ethiopic sound shifts. Furthermore, the tri-fold variation in 

ṣirāṭ (canonical ṣirāṭ with emphatic ṣ, original lexical sirāṭ with s derived 

from al-saraṭ, and voiced-sibilant zirāṭ with išmām among the tribes of 

'Udhrah, Tayy, and Kalb bordering Jewish communities) illustrates the 

historical phonological adaptation of Proto-Semitic ẓ and ḍ into emphatic 

sibilants influenced by adjacent ṭ. 

3. Interdental Consonants (ṯ, ḏ, ś, ḍ): In Surah al-Baqarah (2:61), the 

variant reading ṯūmihā (garlic) transmitted from Ibn Mas'ud and Ibn Abbas 

against canonical fūmihā aligns precisely with Hebrew šūm (שום) and 

Aramaic tūmā (תומא), proving ṯ was the Proto-Semitic archetype and f 

represents secondary Arabic labialization. In iddakara (Yusuf: 45) and 

muddakir (al-Qamar: 15), variations between canonical d and non-canonical 

ḏ stem from Aramaic/Syriac dkar / etdakkar. Lateral ś shifts account for 

alternations between saqar, ṣaqar, and zaqar, while the variant ṣalalnā for 

ḍalalnā (al-Sajdah: 10) mirrors the Akkadian/Hebrew shift of ḍ to ṣ. 

4. Palatal Affricates (ǧ / g): Proto-Semitic possessed a voiced velar stop 

(g), preserved in Cairo Egyptian and ancient South Arabian, which evolved 

into the postalveolar affricate (ǧ) in Classical Arabic. In Surah al-Anbiya 

(21:96), variants ḥadab, jadaf, and jadath (grave) correspond to Hebrew 

gādiš and Syriac gadopā, elucidating the regular shifts of g to ǧ and p to f. 

5. Velar & Uvular Consonants (k, q): The assimilation of k into q 

(dhālika qiwāmā by Hasan al-Basri) and the dialectal interchange between 

kašaṭat and qašaṭat (al-Takwir: 11) or lā taqhar and lā takhar (al-Duha: 9) 

reflect documented tribal phonological substitutions across Tamim, Asad, 

and Qays, corroborated by Syriac cognates (ksta). 

6. Pharyngeal & Laryngeal Gutturals: Glottal stop (hamzah) elision in 

Hijazi Arabic (qul ūḥiya read as qul wūḥiya) corresponds to historical 

Aramaic and Hebrew laryngeal weakening. The "faḥfaḥah" phenomenon in 

the Hudhayl and Thaqif dialects—substituting ḥ with ‘ayn (e.g., ‘attā ḥīn for 

ḥattā ḥīn, and buḥithat for bu‘thirat)—demonstrates pharyngeal acoustic 

proximity and cross-Semitic assimilation. 
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7. Velar Fricatives & Liquids: The shift of ġ to ‘ayn (bala‘a for 

balagha) and terminal liquid nasal substitution of m to n (ajama al-mā’ / 

ajana, analogous to Hebrew mê nimrīm). 

Conclusion 

A comprehensive comparative analysis between Semitic phonological 

evolution and Quranic variant readings establishes a groundbreaking, 

empirically sound framework for Quranic linguistic research. The study 

demonstrates that: First, a substantial proportion of reading variations (both 

canonical mutawātir and non-canonical shādhdh) represent authentic dialectal 

manifestations governed by regular Semitic sound laws, rather than scribal 

errors or late arbitrary grammatical rationalizations. Second, comparative 

Semitic linguistics furnishes an indispensable scientific apparatus for textual 

philology and proto-form reconstruction, enabling scholars to distinguish 

primitive archetypes from secondary phonetic evolutions. 
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(Out-of-Text Bibliography) 
  



 

102 
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 ها:  کلیذواژه
 ،ییجعىلات آوا

 ،یواه یها لباو
 ،٬كائات ٬كآو

-یؽیجاق  یًٌاو لباو
  ،ی٭یجٙب
 .ی٠كب های یًگى

ؿؾ اوث  ین،گىو ٬كآو کك  ٬كائات گىيه یواش یها ؼاوحگاه یپژوهً با بكقو یىا هذف: ؾقِ
و  یککلاو ی٠كب های یًبه گى یواه-یاآواها ال ي یؽیيٍاو ؾهؿ که جعىلات جاق 

ٔ چگىيه بك اؼحلا٦ یو گ١م یاکؿ  یايی،وك  ی،آقاه ی،٠ٕبك  یؼايىاؾه واه هن یها لباو
 ايؿ. ٬كائات اذك گفاٌحه

 یو ؾق چاقچىب ی٭یجٙب-یؽیجاق  یًٌاؼح ال قوي لباو یكیگ پژوهً با بهكه :شناسی روش
 یكی،٩ِ ی،لب یها ٕهمؽىاو یواش های ییشا شابه ی،واژگاي های یٍهق  هن یلی،جعل-ی٩یجىِ

 ی،کهى واه های یکكهقا ؾق پ یٍیگى یها و قواؤ و ؾاؾه ی/يكهکاهیکاه ی،ظل٭ ؾيؿايی، یىب
 .کًؿ یه یبكقو ی٭یِىقت جٙب ٬كآو، به یكهحىاجكهحىاجك و ٤ كائات٬ های یثؾق کًاق قوا

، b/f یال ٬كائات هح٩اوت ــ ال شمله همگىي یاقیکه بى ؾهؿ یيٍاو ه ها یا٨حه: ها یافته
ؾق  ḏ/d ی، ؾگكگىي«و٭ك»و « ِكاٖ»ؾق  ṣ/s/z یگىي ، گىيهs/š، جًاوب ṯ/f ییشا شابه

 یهًٝن واش یىهًؿ ٬ىاي يٝام یــ يمىؾها« ٠حْی»ؾق  ḥ/ʿayn ییشا و شابه« اجْکك/اؾْکك»
 یاکاجباو  یهىحًؿ، يه ؼٙاها ی٠كب های یًگى ای و جعىلات هًٙ٭ه یواه

 .یو جّاؾ٨ یظؿو های یوالگاقوال 
 یبالوال  یبكا یكوهًؿیي یًیو ٠ ی٠لم یاقه١ یواه ی٭یجٙب یًٌاو لباو: گیزی نتیجه

 کًؿ ی٨كاهن ه یذايى  یواش های یو يىآوق  یى٬كائات يؽىح یاوه یمو جما یىآ٤ال  یها ِىقت
يه٩حه ؾق گىحكه  یٍیّ و کهى گى یلاِ ییكهاهى ی،که جًىٞ ٬كائات ٬كآي ؾهؿ یو يٍاو ه

 .قا ظ٩ٛ کكؾه اوث یواه یها ؼايىاؾه لباو

ا یكلاه، یجؽحه ٨ىلاؾ ی٩ِائ :استناد و ي٭ً آو بك ج٩اوت ٬كائات ٬كآو  یواه یها ؾق لباو یجعىلات آوائٔ. 1425ٕ هعمؿ قٔ
  https://doi.org/10.22034/qer.2026.21756.1291 .004-197(، 62) 41 ،مطالعات قرائت قرآن. ینکك 
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 مقدمه
كْاء، ؾیؿگاه

ُ
هٙكض ٌؿه اوث که هك یک، ٠ىاهلی قا های گىياگىيی  ؾق بیاو اؼحلا٦ هیاو ٬كائث ٬

ايؿ؛ ال شمله: اؼحلا٦ ویاوی، اؼحلا٦ لهصه، اؼحلا٦  بكای بكول اؼحلا٦ ؾق قوایث ٬كْاء بكٌمكؾه
كْاء ٕؼىیی، بی1080الؽٗ ٌٕبیكی،  قون

ُ
الؽٗ ٕه١ك٨ث،  ٔ، يا٬ُ بىؾو قون100جا:  ٔ، اشحهاؾ ٬

یابی  ياوؽاو، ایصاؾ جًىٞ ؾق ٬كائث، قاه الؽٗ، اٌحباه ؾق ظ٩ٛ، اٌحباه ٔ، ٌباهث قون0/15: 1086
ٔ و يیم اؼحلا٦ ؾق يمول. ؾق بكقوی ٠لل 04جا:  جأویل ؾق ٬كائث، و هّاظ٧ هح٩اوت ٨ٕٕلی، بی

اؼحلا٦ ٬كائات، همگی ایى ٠ىاهل ؾاقای ٌىاهؿ و ٬كائًی هىحًؿ، اها یکی ال هىاقؾی که جاکًىو 
 .ىبث به لباو يیاواهی اوثبؿاو پكؾاؼحه يٍؿه، بعد جعىلات آوایی لباو ٠كبی ي

ها ؾق ویك جاقیؽی ؼىؾ،  قوؾ. ایى لباو های واهی به ٌماق هی لباو ٠كبی ال ؼايىاؾهٔ لباو
ايؿ و لباو ٠كبی يیم ال ایى ٬ا٠ؿه  ؾوحؽىي جعىلاجی ؾق وه وٙط آوایی، ِك٨ی و يعىی ٌؿه

٠كبی، بكگك٨حه ال لباو های واهی، ال شمله  های لباو هىحرًی يیىث. ال وىی ؾیگك، بكؼی ال ویژگی
ًاؼث  جىاو بكؼی ج٩اوت قو، با بكقوی ایى جعىلات هی يیاواهی اوث؛ الایى های هىشىؾ ؾق ٠كبی قا بالٌ

که ال شملهٔ آيها جعىلات ٬كائات اوث. بًابكایى، پكوً اِلی ایى يىٌحاق آو اوث که جعىلات آوایی 
 ىياگىو ٬كآيی ؾاٌحه اوث؟لباو ٠كبی يىبث به لباو يیاواهی چه جأذیكی بك ٬كائات گ

جألی٧ « ظصة ال٭كاءات»ؾقباقۀ قیٍۀ ج٩اوت ٬كائات، ؾق آذاق هح١ؿؾی وؽى گ٩حه ٌؿه اوث؛ ال 
يىٌحهٔ « بكقوی ٠ىاهل لبايی جأذیكگفاق ؾق پیؿایً اؼحلا٦ ٬كائات ٬كآيی»ابىلق٠ه ؾق ٬كو پًصن جا 

ا ظاشی های واهی بك  ت آوایی لباواوما٠یلی؛ اها جاکًىو هیچ يىٌحاقی به جأذیك جعىلا  هعمؿقٔ
قو با بكقوی جعىلات آوایی و ویك جٙىق  قو، ؾق يىٌحاق پیً ٬كائات ٬كآيی اؼحّاَ يیا٨حه اوث. الایى

گیكی ال قوي بكقوی جاقیؽی، به واکاوی اوباب جعىلات ٬كائات  های واهی، و با بهكه آيها ؾق لباو
 .پكؾاؼحه ؼىاهؿ ٌؿ

 ائات الف. وقش جحىل اصىات شَفىی در قر 

اِىات ٩ٌىی به آواهایی گ٩حه هیٍىؾ که ال هیاو ؾو لب ٕلبیًیٔ ؼاقز هیگكؾيؿ ٕؾووكی، 
ٔ. ؾق لباو يیاواهی، ایى هؽكز جًها ؾو يىٞ آوا ؾاٌحه و هك ؾو ال يىٞ اي٩صاقی هىحًؿ 67: 0224

 .507ٔ: 1097ٕکكا٨ث و همکاقاو، 
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 «b»باء مهجىر . 1

 ٌىؾ:  ؾق پًس هىٟٔ اؾ٤ام هی« ٨اء»واکى ؾق « باء»مكو و هٍام، ؾق قوایث ؼلْاؾ بى ؼالؿ ال ظممه، ابى٠

١َصَبِ » وٓلَـئّٰكَ »ٔ، 5ٕق٠ؿ: « إّو ج١َٓصَبٓ ٨َّ
ُ
أ مَى»ٔ، 11ٕظصكات: « لَنٓ یَحُبٓ ٨َّ هَب ٨َّ ٓـ ٔ، 60ٕاوكاء: « اّ

ئّوَّ » هَب ٨َّ ٓـ ىَى٦َٓ »ٔ، 97ٕ٘ه: « ٨َا  .40ٔ: 0226ٔ ٕؾهیا٘ی، 74ٕيىاء: « ی٥َٓلّب ٨َّ

اؾ٤ام هیکكؾ، اها ٠که آو قا يه « ٨اء»قا ؾق « باء»یى ٬كائث قا ؾیؿگاه ویبىیه هیؿايؿ که ویكا٨ی ا
٠کبكی، بیحا، ز« ٨اء»و « باء»ٔ، چكاکه 470: 5٪، ز1409ٕویكا٨ی،   .070ٔ: 1ؾق لب هَممؽكز هىحًؿٕ 

یٔ ؾق يیاواهی ال اِىات هَهصىق ٕاي٩صاق « باء»ایى واز ؾق جماهی لبايهای واهی یا٨ث هیٍىؾ. 
 פ כ ד ג ב« ٕبّگؿ ک٩ّث»ؾق آقاهی و ٠بكی شمو ظكو٦ « باء»ٔ. ظك٦ 52: 0224اوث ٕؾووكی، 

هعىىب هیٍىؾ. ایى ظكو٦ ؾق ٠بكی ٬ؿین به ؾو ِىقت جل٩ٛ هیٍىيؿ: اگك ي٭ٙه ٕؾاگًٔ ؾق ( ת
 ؛ و اگك بؿوو«باء، گا٦، ؾال، کا٦، پاء، جاء»آيها وشىؾ ؾاٌحه باٌؿ، بهّىقت اي٩صاقی اؾا هیٍىيؿ: 

: 0224جل٩ٛ هیگكؾيؿ ِٕىا٦، « واو، ٤یى، ـال، ؼا٦، ٨اء، ذاء»ي٭ٙه باًٌؿ، بهّىقت وایٍی: 
ٔ. ٬ا٠ؿهٔ اِلی ؾق جل٩ٛ ایى اِىات، ظالث اي٩صاقی اوث، ولی ؾق هىاقؾی که په ال یک ظك٦ّ 19

ی هحعكک بیایًؿ، بهّىقت وایٍی جل٩ٛ هیٍىيؿ، بؿوو آيکه ؾق ه١ًای کلام جأذیكی ؾاٌحه باًٌؿ. بكا
٬كائث هیٍىؾ ٠ٕهؿ ٠حی٫، کحاب «ٔ کّلى»جل٩ٛ: ) «כֶלֶב»ؾق ٠بكی بهّىقت « کَلٓب»يمىيه، کلمهٔ 

 ؾق ایًصا بهّىقت وایٍی« باء هَهصىق»ٔ و هٍاهؿه هیٍىؾ که 11، وٙك 14اول پاؾٌاهاو، بؽً 

«v» جل٩ٛ ٌؿه اوث. 

 «v» هیٍىؾ و بهبهّىقت ِىجی وایٍی جل٩ٛ « باء»بك اوان بكقوی آوایی، ؾق قوایث ؼالؿ، 

قغ ؾاؾه اوث؛ بؿیى ِىقت « باء هَهصىق»هحمایل هیگكؾؾ. ایى هماو ج٥ییكی اوث که ؾق ٠بكی بكای 
ج٥ییك پیؿا هیکًؿ. ایى جعىل ؾق يٝام آوایی لباو  «v» په ال ظكکث، بهّىقت وایٍی« باء»که 

٬كائث ؾق اذك همیى  ٠بكی، وكیايی و بكؼی لهصههای ٠كبی جأذیك گفاٌحه اوث. بًابكایى، ایى ٌیىهٔ 
 .ج٥ییك آوایی ٌکل گك٨حه اوث

 «p»پاء . 2

٬كائث  ىیا یكا٨یاهْا و کًؿ، یاؾ٤ام ه« باء»قا ؾق « ٨اء» یٔ، کىائ9ٕوبأ:  وَخْسِفْ بِهِم   هٔ یؾق آ
 ؾايؿ یٌاـ و ه٩ًكؾ ه یٔ و آو قا ٬كائح5/470: 1409 ،یكا٨یٕو ٌماقؾ یه ٧یو ١ٔ لیقا ٬ل
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: 1427 ،یٕلهؽٍك  ؾايؿ یيم ی٬كائث قا ٬ى  ىیا میي یٔ. لهؽٍك 00/150جا:  ٠اٌىق، بی ٕابى
 ٌمكؾ؛ یيم میشا« ٨اء»يىبث به « باء»اؾ٤ام قا به شهثّ ٧ّ١ٔ ِىتّ  میي ی٨اقو یٔ. ابى٠ل0/572

مَمٓثُ بّكَ »که ؾق  چًاو ِٓ َ
كّبٓ هَالّکا  »اهْا ؾق ظالثّ ٠که، هايًؿ  ىث،یاؾ٤ام قوا ي« أ ٓٔ ، هصال اوث «ا

 ٔ.7/051: 1402 او،یٕابىظ
 : كیل  لّ یبه ؾلا  ىث،یي میاؾ٤ام يمؾّ اهلّ بّكه شا ىیباوق اوث که ا ىی٪ٔ بك ا462 یٕهحى٨ ی٘ىو ػیٌ
 هح٩اوت اوث. گكیکؿیبا « باء»و « ٨اء»هؽكزّ . 1
 .قوؾ یه اویپَه ال ه ىیاؾ٤ام ٌىؾ، ا« باء»پَه ٕي٩ََهٔ وشىؾ ؾاقؾ و اگك ؾق « ٨اء»ؾق . 0
 ىث،یي میشا« جاء»ؾق « ٨اء»ايؿ، اهْا اؾ٤امّ  هؽكز کیکه هك ؾو ال « جاء»و « ٨اء» اوّ یه انّ یبا ٬. 0

 ٔ.8/082جا:  بی ،یٕ٘ىو ىثیي میشا میي« باء»که اؾ٤امّ آو ؾق  ا٨ثیؾق  جىاو یه یاول ٫ّ ی٘ك  به
جًها ؾق هايًؿّ ؼىؾ « ٨اء»ؾاٌحه که اؾ٤امّ  اویب اویبه ي٭ل ال يعى می٪ٔ ي646 یٕهحى٨ ظاشب ابى

ٍْ  یيى٠ كایث، ل او میشا  كّهماذلیاؾ٤ام ؾق ظكو٦ّ ٤ یبكا یهاي١ ىیوشىؾ ؾاقؾ و ا« ٨اء»ٔ ؾق یپَه ٕج٩ََ
٠ًىاوّ  به ئات٬كا ۀهم كيّ ی٪ٔ با پف745 یٕهحى٨ اویٔ. اهْا ابىظ0/502: 1405ظاشب،  اوث ٕابى

: 1402 او،یٕابىظ کًؿ یا٠حًا يم یو لهؽٍك  یابى٠ل ؿگاهّ یا٨ّط و هحىاجك، به ؾ ط،ی٨ّ ی٬كائاج
7/051.ٔ 

ؾق « پاءّ هَهصىق»ؾق وا٬ٟ هحعىْل ال ِىتّ  ،یؾق ٠كب« ٨اء»ؾايىث که ِىتّ  ؿیظال، با ىیا با
٩َحاو ٩ٌٕح یاواهیي ٌَ  ىیايؿ. همچً هٍابه میٔ اوث و ؾق ٩ِات يىیاوث و هؽكزّ هك ؾو ٕپاء و باءٔ 
قا ظ٩ٛ  ٦ظك  ىّ یٍیزّ پ، هؽك «٨اء»به « پاء»٠كب ؾق جعىْلّ  لّ ی٬با یؾق يٝك ؾاٌث که بكؼ جىاو یه

با « ٨اء» انّ ی٬ ى،ی. بًابكاٌىؾ یه لیهحما« پاء»ِىقتّ ِىتّ  به« ٨اء»هىاقؾ،  گىيه ىیايؿ و ؾق ا کكؾه
ّٛ جاق  اوّ یه یىيؿ یپ چیه كایل  ىث،یي ك٨حهیپف« جاء» وشىؾ يؿاقؾ. ِىتّ « جاء»و  یؾق ٠كب« ٨اء» یّ ؽیجل٩
ٔ، به 811: 1926 ىن،یٕگّمّي یهمچىو اَکَؿ  ،یواه یها اوث که ؾق لباو یاي٩صاق  یِىقج« پا»

« ٨اء» یٍیِىقتّ وا په ال ظكکث به ،یايیو وك  یهايؿه اوث؛ اهْا ؾق ٠بك  یبا٬ یاواهیهماو ظالثّ ي
اهك  ىیٔ. ا417: 1420ؾقآهؿه اوث ٠ٕبؿالحىاب، « ٨ا»ههمىن  یّ ٍیِىقتّ وا به یو ظبٍ یو ؾق ٠كب
 ایاوث،  یؾق ٠كب« پاءّ هَهصىق»هماو  ۀهايؿبال ای ٭ثیظ٭ؾق « باء»ؾق « ٨اء»که اؾ٤امّ  ؾهؿ یيٍاو ه

 . قوؾ یٌماق ه لباو به ىیآو ؾق ا یایاظ یيى٠
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 وقش جحىل اصىات صفیر در قرائات ب.
٩یك ال لب « ویى»و « لاء»، «ِاؾ»که هًگام جل٩ٛ وه ظك٦  اوث لائؿی ِؿای ه١ًای به َِ
وه ایى اِىات قا ؾاقا بىؾه اوث، اهْا ؾق بكؼی ٔ. لباو يیاواهی هك 17جا:  ٌىؾ ٬ٕمعاوی، بی ؼاقز هی

 .ايؿ ؼىي جعىل ٌؿه های واهی، ایى اِىات ؾوث ال لباو

 «ѕ»سیه )سامخ( . 1

شُّ بِهَا عَلَىٰ غَىَمِي ؾق آیهٔ  ه 
َ
ٔ و ظَىَىّ 0/05: 1402ٔ، ٠ّکكهه ٨ٕؽك قالی، 18ٕ٘ه:  وَأ

ً  »بَّكی، واژهٔ  هُ
َ
هَه  »قا به ِىقت « أ

ُ
ًٌاواو  ٔ. ل٥ث7/001: 1402ايؿ ٕابىظیاو،  ٬كائث کكؾه« أ

ٔ، اهْا ایى ؾو کلمه ؾق 6/9: 1979ايؿ ٕابى ٨اقن،  ایى ؾو ٬كائث قا ؾاقای ؾو ه١ًای هح٩اوت ؾايىحه
اّبؿال ٌؿه اوث. ایى اّبؿال « ویى»به « ٌیى»وا٬ٟ یک قیٍه ؾاقيؿ؛ چكاکه ؾق ٬كائثّ ٤یكّ شمهىق، 

ال ؾو اِل ؾق لباوّ يیاواهی يٍأت گك٨حه « ویى»ظَبٍَی، ياٌی ال آو اوث که ؾق لباوّ ٠كبی و 
ؾق يیاواهی ٕبكگٍحكاوك،  ( š) اوث: ؾق بكؼی واژگاو ال ویىّ يیاواهی، و ؾق بكؼی ؾیگك ال ٌیى

ً  »قوؿ که واژهٔ  ٔ. بك ایى اوان، به يٝك هی04: 1994 هُ
َ
ؾق لباوّ يیاواهی وشىؾ ؾاٌحه و ٬كائث با « أ

 .باٌؿ اوث که ؾق ٠كبی قایس هی« ویى»به « ٌیى»واییّ ، ياٌی ال جعىلّ آ«ویى»

 «z»زاء . 2

ىَ »ؾق ٬كائث  ٓـ لَیَّ ٔ به قوایث ابى٠مكو، کىائی، ظممه، ؼل٧، ؼلْاؾ و هٍام 48ٕاي٩ال: « إّ
ٓـ لَا٤َثّ »ٔ و يیم 42: 0226ٕؾهیا٘ی،  ٔ، 450به ٬كائث ابى٠مكو، کىائی، ؼلْاؾ و هٍام ٕهماو: « إّ

ىَ »ٌىؾ و به ِىقت  اؾ٤ام هی« لاء»ؾق « ـال»ظك٦  یَّ لَّ ٓـ ا٤َثّ »و « اّ گكؾؾ. ظال آيکه  جل٩ٛ هی« إّـ لَّ
٩یك ٕوىت« لاء»ال ظكو٦ّ اَوًٓايّی ٕؾيؿايیٔ اوث و « ـال» َِ ّٞ  ال ظكو٦ّ  ؾاقٔ، و اؾ٤امّ آيها يه ال يى

ّٞ هُح٭اقّبیى به ٌماق هی ّٞ هُحصايه، و يه ال يى شىال یا ٠ؿمّ شىالّ ایى قو ؾق  قوؾ؛ ال ایى هُماذل، يه ال يى
 .اؾ٤ام اؼحلا٦ّ يٝك وشىؾ ؾاقؾ ٕهماؤ

ا٨موو بك لاءّ  (z) «لاء»ؾق پاوػ به ایى اٌکال بایؿ گ٩ث که ؾق وه لباوّ ظَبٍَی، ٠ّبٓكی و اَکَؿی، 
ؾق ٠كبی، ؾق « لَقٓٞ»يیم گك٨حه ٌؿه اوث. بكای يمىيه، قیٍۀ  ( ḏ) «ـال»لباوّ واهیّ يؽىحیى، ال 

قٓٞ»٠بكی به ِىقت  های  ٔ. ال يٍايه12، وٙك 55آهؿه اوث ٠ٕهؿ ٠حی٫، کحاب ا١ٌیا، بؽً « َـ
يیم به کاق « ظَمَ٪»اٌاقه کكؾ که به ِىقت « ظَفَ٪»جىاو به واژۀ  ایى جعىلّ آوایی ؾق ؼىؾّ ٠كبی هی
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ٔ؛ هكچًؿ ایى کاقبكؾ ؾق ٬كآو يیاهؿه اوث. با جىشه به وشىؾ 0/165: 1979ق٨حه اوث ٕابى ٨اقن، 
« لاء»ؾق « ـال»جىاو اؾ٠ا کكؾ که اؾ٤امّ  های واهی، هی هایی ؾق لباوّ ٠كبی و ؾیگك لباو ىيهچًیى يم

  .ای ؾاقؾ های واهی و ظحی ؾق ؼىؾّ ٠كبی پیٍیًه ِعیط اوث، لیكا ایى پؿیؿه ؾق لباو

 «ṣ»صاد . 3

م١َّی ال أبی ِٓ َ
كَاٖ»٠َمٓكو بىّ ٠ُلاء ي٭ل ٌؿه اوث که وی  ال أ به لاءّ « لّقَاٖ»، قا ؾق وىقۀ ٨اجعه« ِّ

 .067ٔ: 1400هائن،  ؼالُ ٬كائث کكؾه اوث و ٨َكْاء يیم ال ظممه همیى ٬كائث قا ي٭ل کكؾه اوث ٕابى

كَاٖ»کًؿ که اِل  ًٌاواو، ٠ًىاو هی ابىظیاو، هايًؿ بیٍحك واژه و هٍح٫ ال « ویى»با « ِّ
« َٖ كْاء بؿیىکاقبكؾّ ٨ّیط و ل٥ثّ ٬كیً او« ِاؾ»به « ویى»اوث و ابؿالّ « وَكَ

ُ
گىيه  ث که شمهىقّ ٬

ٔ. 1/45: 1402ايؿ و ؾق يىؽۀ اهام يیم به همیى ِىقت يگاٌحه ٌؿه اوث ٕابىظیاو،  جلاوت کكؾه
جل٩ٛ « ویى»گىیؿ اکركّ ٠كب آو قا با  ؾايؿ و هی قا ویژۀ ٬كیً هی« ِاؾ»ٌیػ ٘ىوی يیم ٬كائث با 

 .1/40ٔجا:  کًًؿ ٕ٘ىوی، بی هی

م١َّی ال أبی ِٓ َ
مامّ ٠َمكو ي أ ٌٓ یه اوث که ؾق ایى آیه، «لاء»به « ِاؾ»٭ل کكؾه اوث که اّ

َ
ًّ ٬بیلۀ ٬ ، گىی

ّٓ »ٔ. ؾق واژۀ 1/45: 1402ظممه به ؼلا٦ّ قُواتّ ؼىؾ ٬كائث کكؾه اوث ٕابىظیاو،  ٔ 111ٕیىو٧: « ؿّی٫جَ
مامّ  ٌٓ ٔ. 5/056ايؿ ٕهماو:  ٬كائث کكؾه« لاء»يیم ا٨موو بك ظممه، کىائی، قویه و ؼل٧ آو قا به اّ

كَاٖ»٠َمكو،  همچًیى به ي٭ل ال ابى٠لی ٨اقوی گ٩حه ٌؿه که أبی قا به وه ِىقتّ ویى، ِاؾ و ظك٨ی « ِّ
م١َّی ٬كائث هی« ِاؾ»و « لاء»هٍابه هیاو  ِٓ َ

ؼالُ ٬كائث « لاء»ي٭ل کكؾه که او آو قا به  کكؾه اوث و أ
م١َّی قا ؾچاق ؼٙا ؾايىحه کكؾه اوث. بكؼی واژه هی ِٓ َ

 .1/74ٔ: ٠1400ٙیه،  ايؿ ٕابى ًٌاواو، أ

ه١حبك اوث و ٬كائث « وّكَاٖ»اگك ایى واژه قا ؾؼیل بؿايین، چًاو که ش٩كی ه١ح٭ؿ اوث، 
كَاٖ» ًّ ٬بیلۀ ٬كیً اوث « ِّ يیم بكای بكؼی ٬بایل ؾیگك؛ اهْا ؾق « لّقَاٖ»و ٬كائث جعىْلی ذايىیه و گىی

جىاو اقائه ؾاؾ، شم آيکه آو قا یک ٬كائثّ هعلْی به ٌماق  يمی« لّقَاٖ»ایى يٝكیه، هیچ جىشیهی بكای 
های هعلْی، جًها همیى واژه به ایى يعى ٬كائث ٌؿه اوث و به گ٩حۀ اؾیباو  آوقین؛ ظال آيکه ؾق گىیً

آهؿه باٌؿ؛ « ؾال»یا « ٬ا٦»جًها ؾق ِىقجی شایم اوث که په ال آو « ِاؾ»ل ا« لاء»٠كب، ابؿالّ 
٪»هايًؿ  ؿِّ َّ ٔ که ياؾق اوث. ال ایى قو به 1/500: 1402گ٩حه ٌؿه اوث ٕواظؿی، « هُمٓؾّ٪»که « هُ

ای اِیل ؾق لباو  قوؿ ایى يٝكیه ؾچاق چالً اوث؛ هگك ایًکه گ٩حه ٌىؾ ایى واژه، واژه يٝك هی
ًٌاواو ٠كب چًیى باوق ؾاقيؿ. ؾق ایى ِىقت بایؿ ایى واژه ؾق لباو  ًاو که واژه٠كبی اوث، چ

 يیاواهی وشىؾ ؾاٌحه باٌؿ؛ اهْا به چه ِىقجی؟
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های واهی یا٨ث  ؾق لباو ( š) جىاو ؾقیا٨ث که آوای ِاؾّ شؿیؿ های واهی، هی با يگاهی به لباو
واهی گك٨حه ٌؿه اوث؛ همچًیى ایى آوا ؾق لباو يیا ( ẓ) ٌىؾ، اهْا ایى آوا ؾق لباو ظبٍی ال ٜاء هی

ٔ. بك ایى 842: 1926يیاواهی جعىل یا٨حه اوث ٕگّمّيیىن،  ( ḏ) و ٔاؾ ( ẓ) اَکَؿی و ٠بكی يیم ال ٜاء
كَاٖ»اظحمالا  بؿیى وبب اوث که اِلّ « لّقَاٖ»اوان، ٬كائث ایى واژه به ِىقت  بایؿ به ِىقت « ِّ

كَاٖ» كَاٖ»یا « ّٔ كَاٖ»ؾاٌحه اوث. به اظحمال ٬ىی اِلّ آو  ؾق يیاواهی وشىؾ« ّٜ بىؾه اوث، « ّٜ
ؿ ایى ؾیؿگاه  مام به لاء ؾاقؾ، ؾق هیاو ٠كب بىیاق ٌایٟ اوث. هؤیّْ ٌٓ لیكا ابؿالّ ظك٦ّ ٜاء به ِاؾی که اّ

ايؿ؛ ال شمله:  يٍیى يمؾیک بىؾه ايؿ که به هًا٫٘ یهىؾی قا ٬كائث کكؾه« لّقَاٖ»آو اوث که ٬بایلی 
یٓء ؾق یمى، ٬بیلۀ ک١َٓبّ بىّ قَبّی١َه که هیاو جّهاهه ؾق کًاق ؾقیای وكغ و هؿیًه ا٬اهث ٬بیلۀ ٠ُفٓقَ  َ٘ ة و 

یٓى که ؾق پٍث ٨كات جا هؿیحكايه واکى بىؾه
َ
ی ٬ ًّ   .1/40ٔجا:  ايؿ ٕ٘ىوی، بی ؾاٌحًؿ، و ٬بیلۀ بَ

 وقش جحىل اصىات اسىاوی در قرائات ج.
لهاو ایصاؾ  های بالا و پاییى هن های بالا، یا با ؾيؿاو اوبه ظكو٨ی که ال بكؼىقؾّ يىکّ لباو با ؾيؿ

 .111ٔ: 1981ٌىيؿ، اِىاتّ اَوًٓايّی ٕؾيؿايیٔ گىیًؿ ٕلیىيم،  هی

های واهی يىبث به لباوّ يیاواهی هیچ ج٥ییكی  ؾق ا٤لبّ لباو« ٘اء»و « ؾال»، «جاء»اِىاتّ 
ّٛ  پیؿا يکكؾه ّٗ « ؾال»و « جاء»به ِىقتّ « ـال»و  «ذاء»ايؿ. اهْا ؾق لباوّ ٠بكی و آقاهی، جل٩ ؾق ٌكای

  .ِىجیّ ه١یًی ِىقت گك٨حه اوث

 «ṯ»ثاء . 1

ىمِها وَعَذَسِها وَبَصَلِهاؾق آیهٔ  ائِها وَف  قا « ٨ُىهَهَا»ٔ، ابى هى١ىؾ 61ٕب٭كه:  مِهْ بَقْلِها وَقِثََّ
ٔ. 0/500: 1402ی، ٬كائث يمىؾه و ٨ؽك آو قا ٬كائثّ ابى ٠بان ؾايىحه اوث ٨ٕؽكقال « ذُىهَهَا»

مَیل و گكوهی ؾیگك ایى واژه قا  ٌُ كّ بىّ  ٕٓ ايؿ  به ه١ًای ویك ٬كائث کكؾه« ذُىم»کىائی، ٨كاء، يَ
كْاء آو قا 1/054: 1402ٕابىظیاو، 

ُ
واژۀ اِلی باٌؿ، « ذُىم»ايؿ. اگك  جلاوت کكؾه« ٨ُىم»ٔ، اهْا ا٤لبّ ٬

اِل باٌؿ، ه١ًا گًؿم یا ياو اوث و « ٨ُىم»اگك اوث و ابؿالّ ذاء به ٨اء قغ ؾاؾه؛ و « ویك»ه١ًیّ آو 
 .باٌؿ. هك یک ال ایى ؾو ؾیؿگاه، هىا٨٭ايی ؾاقؾ ابؿالّ ذاء ال ٨اء هی

جكیى ه١ًیّ  ای کهى اوث و ٬كائثّ ابى هى١ىؾ يمؾیک کلمه« ٨ُىم»٨كْاء بك ایى باوق اوث که واژۀ 
جا:  ٨ٕكاء، بی« الأذاذَیْ و الأذا٨ّیْ »کًؿ؛ هايًؿ  جبؿیل هی« ذاء»قا به « ٨اء»ؾقوث اوث، لیكا ٠كب 
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ٔ. ابىظیاو 70: 1998بؿل ٌؿه اوث ٕکىائی، « ٨اء»به « ذاء»ٔ. کىائی بك ایى باوق اوث که 1/41
« ٨اء»ه١ح٭ؿ اوث که هك ؾو ٕذا و ٨أ بؿل ال یکؿیگكيؿ، اهْا بؿوو ٬ا٠ؿه، ی١ًی هٍؽُ يیىث ؾق کصا 

ٔ. ویبىیه يیم ؾق 1/054: 1402ٕابىظیاو، « ٨اء»به شای  «ذاء»قوؾ و ؾق کصا  به کاق هی« ذاء»به شای 
 .و بك٠که آو قا قها يمىؾه و ال آو بعد يکكؾه اوث« ذاء»به « ٨اء»الکحاب، ابؿالّ 

ايؿ. ؾق اَکَؿی ٕهىوکاجی،  های واهی ایى آوا قا ظ٩ٛ يکكؾه یک ال لباو شم لباوّ ٠كبی، هیچ به
هحعىل  ( š) ٔ به ٌیىّ شؿیؿ05، آیهٔ 01اِعاض ٔ و ٠بكی ٠ٕهؿ ٠حی٫، کحاب ؼكوز، 08: 1982

: 0220ٔ و وكیايی ٕکىوحال، 1224: 1926ؾق لباوّ آقاهی ٕگّمّيیىن،  (t) شؿیؿ« جاء»ٌؿه اوث. 
واؼحه ٌؿه اوث. ؾق ظبٍی يیم ایى ِىت به ؾو ِىقت هحعىل ٌؿه اوث:  ( ṯ) «ذاء»ٔ ال 089

جبؿیل ٌؿه اوث ٕهماو:  ( š) ٌیىٔ و گاهی به 1224: 1926ٕگّمّيیىن،  (s) گاهی به ویى
و ؾق آقاهی  «š ū m ؛שום»ؾق ٠كبی، ؾق ٠بكی « ذُىم»ٔ. با جىشه به آيچه گ٩حه ٌؿ، ه١اؾلّ واژۀ 1205

بىؾه و ٬ا٠ؿۀ اِلیّ ابؿال ؾق ایى « ذُىم»اوث. بًابكایى، اِلّ ایى واژه ؾق يیاواهی  « tū mā ؛תומא»
و ؾق آقاهی به « ٌیى»ؾق ٠بكی به ِىقت « ذُىم»ؾق « ءذا»باٌؿ؛ لیكا « ٨اء»به « ذاء»آیه بایؿ ابؿالّ 

های ٠كبی يیم،  ؾق لهصه« ذاء»ؾهؿ که آوای  يٍاو هی« ٨ُىم»ؾقآهؿه اوث و ٬كائثّ « جاء»ِىقت 
  .های واهی، ؾچاق جعىلاجی ٌؿه اوث هايًؿ وایك لباو

 «ḏ»ذال . 2

كَرَ بَعْذَ ؾق ٬كائث آیهٔ  ما وَادَّ زي وَجا مِىْه  ة  وَقالَ الَّ مَّ
 
ؾو ٬كائث « اؾْکك»ٔ، ؾق واژهٔ 45ٕیىو٧:  أ

كْاء آو قا به ِىقت  هٍاهؿه هی
ُ
کك»ايؿ و ظَىَى آو قا  بیاو کكؾه« اؾْکك»ٌىؾ: شمهىقّ ٬ ْـ ؾايىحه « ا

كِر  اوث. ؾق ٬كائث آیهٔ  ذَّ كْاء آو قا به ِىقت ٬ٕ15مك:  فَهَلْ مِهْ م 
ُ
کّك»ٔ يیم شمهىق ٬ ٬كائث « هُؿَّ

حاؾَه به ي٭ل ال ابى ايؿ و ؾق يمىؾه
َ
ك»٠ٙیه به ِىقت  همیى آیه، ٬ ٬كائث يمىؾه و آو قا اونّ ٨ا٠ل « هُفَکِّ

جکّك»ال جفکیك ؾايىحه اوث؛ همچًیى   .12/42ٔ: 1402يیم ٬كائث ٌؿه اوث ٕابىظیاو، « هُؿَّ

« ـال»ه هً٭لب ٌؿه، وپ« ـال»بابّ ا٨ح١ال ابحؿا به «ّ جاء»بًا به ؾیؿگاه ابىظیاو، ؾق ایى ؾو ٬كائث، 
« اؾْکك»که بك اوان يگاهّ شمهىقّ يعىیاو،  ٔ. چًاو12/42: 1402اؾ٤ام ٌؿه اوث ٕابىظیاو، « ؾال»ؾق 

بىؾه و ؾق اذك ذ٭یل بىؾوّ ایى جل٩ٛ، « اـجکك»١٨ل ال بابّ ا٨ح١ال اوث که اِلّ آو بًا به ؾیؿگاه ویبىیه 
: ٩ّ٠1996ىق،  اؾ٤ام ٌؿه اوث ٕابى« ـال»ٔ و ؾق 0/127جا:  جعىل یا٨حه ٨ٕكاء، بی« ؾال»به « جاء»

ؾق کًاق هن به ظال ؼىؾ « جاء»و « ؾال»ايؿ که  ٔ. بكؼی بكای ایى يىٞ ال ٬كائث چًیى جىشیه آوقؾه007
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ال ظكو٦ّ هَصٓهىق اوث و ال ایى « ؾال»ال ظكو٦ّ ههمىن اوث ؾق ظالی که « جاء»هايًؿ، چكا که  با٬ی يمی
: 1959هك ؾو اَوًٓاو اوث ٕؾیکً٭ىل، « جاء»و « ؾال»كزّ ٌىؾ، چكاکه هؽ قو یکی ؾق ؾیگكی ٬لب هی

ی، 91 اَقشَط اوث، لیكا اؾ٤ام به ٬لبّ ؾوهی ؼلا٦ّ ٬یان اوث ٕاوحكآباؾی، « اؾْکك»ٔ. اهْا ال يٝك ویؿقٔ
ٔ و ي٭ل ٌؿه که 0/475: 1419ؾايؿ ٕلهؽٍكی،  قا ٨ّیط هی« اؾْکك»ٔ. لهؽٍكی يیم 0/092جا:  بی

کّك»اوؿ  بًی ؼّكوو»٠ٙیه اِل قا ؾق ٬كائث  ٔ. اهْا ابى0/127جا:  ىیًؿ ٨ٕكاء، بیگ هی« هُفَّ ٠مكاو:  ٕآل« جَؿَّ
ؼّكوؤ »49  .1/442ٔ: ٠1400ٙیه،  ؾايؿ ٕابى هی« جَفَّ

کك»٨یكولآباؾی ؾق  ٔ. بكؼی 0/02: 1870قا باوق ؾاقؾ ٨ٕیكولآباؾی، « ؾال»به « ـال»، ابؿالّ «الؿِّ
جکّ »ؾق « جاء»بك ایى باوقيؿ که  ٬لب ٌؿه اوث ٕویكا٨ی، « ـال»به « ؾال»بؿل ٌؿه و « ـال»به « كهُؿَّ

ًّ قبی١ه ال 5/451: 1409 ك آو قا گىی َّ٩ َٝ کك»ٔ. لَیٓدُ بىّ هُ ًّ « اؾْکك»ؾايؿ و ویبىیه  هی« الفِّ قا يیم گىی
ٔ. 4/092: 1414هًٝىق،  ٪ٔ آو قا ي٩ی کكؾه اوث ٕابى001ا٠كابی ٕهحى٨ی  قبی١ه ؾايىحه، اهْا ابى

: 1870باؾی ه١ح٭ؿ اوث ایى واژه، ابماقّ بالیّ ظبٍیاو و ليگیاو بىؾه اوث ٨ٕیكولآباؾی، ٨یكولآ
، و ؾق لباوّ ليگی يیم اِىلّ آوایی جا «ؾال»ؾقآهؿه، يه « لاء»به ِىقت « ـال»ٔ، اهْا ؾق ظبٍی 0/02

شاهلی ب١یؿ ٔ. په ايح٭الّ ایى واژه به ٠كبّ 1: ٬1975كوّ يهنّ هیلاؾی جربیث يٍؿه اوث ٕجىلماچىا، 
گیكیّ ایى واژه ٨ٕایّ قوًٌی يؿاٌحه  ًٌاواوّ وًحی، ٌکل اوث. ال ایى قو قوٌى اوث که هیاوّ لباو

 .11/028ٔ: 1414اوث. ال ایى قو شىهكی ؾقباقهٔ ایى واژه وؽًی يگ٩حه اوث ٕلبیؿی، 

کك»لید  های  ویٔ. ایى يگاه با بكق 11/028: 1414ؾايؿ ٕلبیؿی،  ای ٤یك٠كبی هی قا واژه« الؿِّ
جًها ؾق ٠كبی ذابث هايؿه و ؾق وه لباوّ  ( ḏ) «ـال»ویژه آيکه ِىت  جٙبی٭یّ آوایی همؽىايی ؾاقؾ، به

ٔ و اَکَؿی به 00، آیهٔ 42ٔ، ٠بكی ٠ٕهؿ ٠حی٫، کحاب جکىیى، بؽً 412: 1420ظبٍی ٠ٕبؿالحىاب، 
ٔ به ِىقت 64: 0220ٔ و وكیايی ٕکىوحال، 069: 1926، و ؾق لباوّ آقاهی ٕگّمّيیىن، «لاء»ِىت 

، اِلّ واژه آقاهی یا وكیايی «اؾْکك»جىاو ؾقیا٨ث که ؾق ٬كائث  ؾقآهؿه اوث. بك ایى اوان هی« ؾال»
ًّ قبی١ه جعث جأذیكّ آقاهی و وكیايی ٌکل گك٨حه اوث، به ویژه آيکه ایى ٬بائل پیً ال  اوث و گىی

ٔ. ایى بكؼلا٦ّ يگاهّ يَعْان 127: 1980قوحه،  ايؿ ٕابى ها کىچ کكؾه اولام به هًا٫ّ٘ هصاوقّ ایى لباو
 .4/195ٔ: 1401يعان،  ؾايؿ ٕابى ای ٤یك٠كبی هی قا واژه« ـال»ؾق « ؾال»اوث که اؾ٤امّ 

کك»په ؾق ٬كائث  ْـ « جاء»بىؾه و « اـجکك»ؾق بابّ ا٨ح١ال به ِىقت « ـکك»ظك٨ی  ، قیٍهٔ وه«ا
آقاهی اوث که یا به بابّ « ؾکك»، قیٍهٔ «اؾْکك»٬لب ٌؿه اوث. ؾق ٬كائث « ـال»٘ىقّ هىح٭ین به  به

هً٭لب ٌؿه، یا « ؾال»هىح٭یما  به « جاء»ؾقآهؿه و وپه « اؾجکك»ا٨ح١ال ؾق ٠كبی ق٨حه و به ِىقت 
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« ؾال»ؾوباقه ؾق « جاء»بىؾه و ؾق ایى ظالث يیم « اجؿکك»ؾق لباوّ وكیايی ق٨حه و « اج١٩ل»ایًکه به ولوّ 
کّك»گیكؾ. ؾق هىقؾ  ٌکل هی« اؾْکك»ٌىؾ؛ ی١ًی ١٨ل  اؾ٤ام هی جىاو آو  که اونّ ٨ا٠ل اوث يیم هی« هُؿَّ

٠كبی، اهْا با هماو قیٍهٔ وكیايی یا آقاهی ؾايىث؛ لیكا اونّ ٨ا٠لّ همیؿ ؾق آقاهی « ه٩ُٓح١َّل»قا ال ِی٥هٔ 
ىاء: ٕي« هُفَبٓفَبّیىَ »ؾق ٬كائثّ آیهٔ « ؾال»به « ـال»اوث. همیى هىئله ؾق ابؿالّ « ه١ّ٩َل»بك ولو 

 .0/079ٔ: 1402جىوٗ ابىش٩١ك ٬ابل ٘كض اوث ٕابىظیاو، « هُؿَبٓؿَبّیى»ٔ به 140

 «ś»سیه جىبیة یا شَجْریة )سیه شکاف دهاوی( . 3

بی »و « ٌیى»، «ویى»ايؿ:  ؾق اِل، وه ِىت بىؾه« ٌیى»و « ویى»بكؼی بك ایى باوقيؿ که  ًٓ ٌیىّ شَ
صَكی ٌَ صَكیه«. »یا  ٌَ ّٛ کلمهٔ « ٌیىّ  ّٛ  «ich» هايًؿ جل٩ ؾق « ویى»ؾق آلمايی اوث. ؾق جعىلاتّ آوایی، جل٩

جبؿیل ٌؿه « ٌیىّ ٠كبی»به « ٌیىّ شًبی»ج٥ییك یا٨حه و « ویى»يیم به « ٌیىّ اِلی»٠كبی با٬ی هايؿه، اهْا 
ّٛ وىهی هیاو  هٍؽُ  « š» ؾق لباوّ يیاواهی وشىؾ ؾاقؾ که با ٠لاهثّ « ٌیى»و « ویى»اوث. په جل٩

ؿّ  هی اوث: ؾق « ویى»لباياو و ا٠كابّ شًىبی ال ؾو ٠لاهثّ ال٩بایی بكای  ایى یا٨حه، اوح٩اؾهٔ ٠بكیٌىؾ. هؤیّْ
ايؿ.  و ؾق ٠كبیّ شًىبی، ؾو ٠لاهث بكای ایى ؾو آوا ؤٟ ٌؿه( ש« ٕویى»و ( ס« ٕواهَػ»٠بكی، ٠لاهثّ 

ّٛ آيچه ؾق ٠بكی  هٍؽُ  «ѕ» لاهثهای واهی یکىاو اوث و با ٠ يام ؾاقؾ، ؾق جمامّ لباو« واهَػ»جل٩
ّٛ گىياگىيی ؾاقؾ. ال  ، ؾق وایكّ لباو(שؾق ٠بكی ٕ« ویى»ٌىؾ؛ اهْا ٠لاهثّ ؾیگك، ی١ًی  هی های واهی جل٩

ّٛ ظك٦ّ اؼیك ؾق لباوّ يیاواهی ٤یك ال آو چیمی اوث که به  هٍهىق اوث، بلکه جل٩ٝی « ویى»ایى قو، جل٩
ٔ 966: 1926ی، ظبٍی و اَکَؿی ٕگّمّيیىن، ؾاٌحه اوث. ایى ظك٦ ؾق ٠كبیّ ٌمال« ٌیى»و « ویى»هیاو 

ٔ، آقاهی و وكیايی 0، آیهٔ 10و ؾق ٠بكیّ شؿیؿ ٠ٕهؿ ٠حی٫، کحاب ومىئیل اول، بؽً  ( š) «ٌیى»به 
 .جعىل یا٨حه اوث«  (ѕ)ویى»ٔ به 074: 1920ٕاومیث، 

٭َك»و « وَ٭َك»ٔ قا به ؾو ِىقت 40ٕهؿذك: « ها وَلَکَکُنٓ ٨ي وَ٭َكَ »شمهىق، آیهٔ  ايؿ  ٬كائث کكؾه «َِ
٬كاق گیكؾ، کلمه ؾو ٔبٗ « ٬ا٦»پیً ال « ِاؾ»ٔ. ؼلیل باوق ؾاقؾ که هكگاه 8/027: 1401ٕالهكی، 

ك»، ٔبٗ «وَ٭َك»ٔ. بكای 5/61: 1412ؾاقؾ ٨ٕكاهیؿی، 
ٓ
٠باؾ،  بى يیم ـکك ٌؿه اوث ِٕاظب« ل٬َ

: 0210ؿ ٕؾهیكی، کًً وه ٔبٗ ٠ًىاو هی« ٬ا٦»پیً ال « ِاؾ»ٔ. ال ایى قو بكای 5/024: 1414
ویؿه يیم  کًًؿ. ابى بؿل هی« لاء»قا به « ٬ا٦»کَلٓبّ ٌام،  ٔ. لَبیؿی هؿ٠ی اوث که جًها ٬بیلهٔ بًی0/89

ك»٬كائث 
َ
ٔ. لَبیؿی اِل 6/002: 0222ویؿه،  ؾهؿ ٕابى کلاب يىبث هی ٔ قا به بًی٬ٕ48مك: « هَهَّ ل٬َ

كاٖ»، ؾق ظالی که ؾق واژهٔ 6/467ٔ: 1414ؾايؿ ٕلبیؿی،  هی« ِاؾ»قا ؾق ایى واژه  قا اِل « ویى»، «ِّ
 .ؾهؿ که لَبیؿی قویکكؾّ قوًٌی ؾق ایى ٬بیلّ ال٩اٚ يؿاقؾ ٖٔ ایى يٍاو هی12/079ؾايىث ٕهماو:  هی
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٨اقن  ٔ و ابى14/90: ٬1415كائث کكؾه اوث ٕآلىوی، « هَهَّ وَ٭َكَ إلی الًاق»هى١ىؾ آیه قا  ابى
٭َك»ؾايؿ، به ؼلا٦  آجً هیقا وىلايؿو و « وَ٭َك»اِلّ قیٍهٔ  ّٞ چیمی با ٌؿْت ه١ًا « َِ که آو قا و٬ى

٭َك»ٔ. په وی 097کكؾه اوث ٕهماو:  ك»ؾايؿ، ولی  قا یکی يمی« وَ٭َك»و « َِ
َ
ه١ًا با  قا هن« ل٬َ

٭َك» ه١ًا  هن« لّقاٖ»، آو قا با «وّكاٖ»ٔ، ؾق ظالی که ؾق واژهٔ 1/407: ٨1986اقن،  ؾايؿ ٕابى هی« َِ
 .٨اقن يیم قویکكؾی واظؿی ؾق ایى کلمات يؿاقؾ ه ابىؾايؿ. پ هی

در نیاسامی « ظَقَر»، «زَقَر»گفته شد، احتمالًا نیای واژهٔ « صِراط»همچنین با توجه به آنچه در 
در عربی « صَقَر»دارد، این واژه به صورت « زاء»به صادی که اِشمام به « ظاء»بوده و با ابدالِ 

 .را پیدا کرده است« زَقَر»و « صَقَر»درآمده و دو گویش 
ال لباوّ يیاواهی ؾق ٠كبی با٬ی هايؿه اوث، چكا که ٠یىّ آو ؾق وكیايی هىشىؾ « وَ٭َك»اهْا واژهٔ 

جا:  بی، اهْا ایى واژه ؾق وكیايی به ه١ًای قيگی هیاوّ وكغ و لقؾ اوث ٕيؽله؛ «وَ٭َك ؛ܣܓܪ»اوث: 
: 1979، ٨اقن جلىیط آجً اوث ٕابى ؿو و بهؾق ٠كبی به ه١ًای وىلايی« وَ٭َك»ؾق ظالی که ، 191ٔ

٭َك»ٔ. په گىیا ایى ؾو واژه با یکؿیگك یکی يیىحًؿ. اهْا واژهٔ 0/86 ؾق ٠كبی به ه١ًای وكؼیّ هایل « ٌَ
٭َك»هحكاؾ٦ یا هماو ، ؾق وكیايی« وَ٭َك»ٔ. په 020به و٩یؿی اوث ٕهماو:  ٠كبی اوث. ال ایى « ٌَ

بیه اوث که ؾق ٠كبی به «ّ وَ٭َك»ؾق « ویى»ٌىؾ که  شا هٍؽُ هی ًٓ ّٞ ویىّ شَ « ٌیى»وكیايی ال يى
ؾق لباوّ يیاواهی وشىؾ ؾاٌحه اوث و به اظحمالّ « وَ٭َك»ؾهؿ که  بؿل ٌؿه اوث. همیى اهك يٍاو هی

 : يیاواهی به ٠كبی ؾو ٌکل ؾاٌحه اوث«ّ وَ٭َك»ايح٭الّ ، ٬ىی
٭َك»به « وَ٭َك». 1  .غ با٬ی هايؿه اوثهحعىل ٌؿه، اهْا به ه١ًای قيگّ وك « ٌَ

بؿووّ ج٥ییكّ آوایی، ؾچاقّ ج٥ییكّ ه١ًایی ٌؿه و وكؼی، به ٠لا٬هٔ هصاوقت، به آجً ج١بیك « وَ٭َك». 0
 .ٌؿه اوث

 «ḍ»ضاد . 4

ا»ؾق ٬كائث  ًَ لَلٓ ٠بان، ا٠َٓمًَ  ، ابى، اهیكالمؤهًیى«ال بیى ق٨حى»ٔ به ه١ًای 12ٕوصؿه: « َٔ
اَِ »بىّ و١یؿ آو قا به ِىقت  و اَبْاو ًَ كٓيَا»ٔ به ه١ًای 8/400: 1402ٕابىظیاو، « لَلٓ ايؿ  ٬كائث کكؾه« ج٥ََیَّ

لَل»ٔ. با جىشه به ایًکه 064: 1400هائن،  ٕابى ٔ، 0/001جا:  ؾق ٠كبی ياًٌان اوث ٨ٕكاء، بی« َِ
لَل»اظحمال ؾاقؾ  ال لباوّ ؾیگكی به ٠كبی واقؾ ٌؿه باٌؿ؛ لبايی که جعثّ جأذیكّ جعىلاتّ آوایی ؾق « َِ

که ؾق ٠بكی و اَکَؿی، ِىتّ ٔاؾ  ج٥ییك یا٨حه اوث؛ چًاو« ِاؾ»به « ٔاؾ»های واهی، ِىتّ  لباو
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٩یكّ ِاؾ َِ لَل»جعىل یا٨حه اوث. ؾق ایى ِىقت، ٬كائث  ( š) به ِىتّ  یک واژهٔ ؾؼیل ؼىاهؿ بىؾ. « َِ
لَلٓثُ »همچًیى ؾق واژهٔ  لَلٓثُ »لیلی آو قا به ِىقت  ٔ يیم یعیی و ابىّ ابی56ٕاي١ام: « َٔ ٬كائث « َِ

  .4/140ٔ: 1402ايؿ ٕابىظیاو،  کكؾه

 در قرائات « ǧ»وقش جحىل صىت جیم معطشه د.
ه»ظك٦  ٍَ َّٙ ٌىؾ،  جل٩ٛ هی« ژ»و « ؾال»ای هكکب ال ظك٦  ؾق يمؾ بیٍحكّ ا٠كاب به گىيه« شینّ ه١َُ
ّٛ اِلیّ  های واهی يٍاو هی ؾق لباوّ ٨كايىه. ه٭ایىهٔ هیاوّ جمامّ لباو «ge» ی١ًی هايًؿ ؾهؿ که جل٩

ٌىؾ؛ ی١ًی شین  های ٠كبی جل٩ٛ هی ایى ِىت، ٤یك ال ظالثّ ج١َٙیٍی اوث که اهكوله ؾق اکركّ لهصه
 ؾق کلمهٔ ايگلیىی «g» ؾق لباوّ واهیّ يؽىحیى، هايًؿّ شینّ ٬اهكی بىؾه که ج١ٙیً يؿاقؾ و هايًؿ

«go» هؽكزّ جل٩ٛ ٌىؾ. اهْا با ایى وشىؾ، شینّ هّكی و شینّ واهیّ  اؾا هی ّٚ يؽىحیى ٠ٕحی٫ٔ ال لعا
با یکؿیگك اؼحلا٦ ؾاقيؿ: هؽكزّ شینّ هّكی، هؽكزّ کا٦، ی١ًی کمی شلىجك ال قیٍۀ لباو و همان با 
ّٗ لباؤ اوث. شینّ لباوّ  لباوّ کىچک ٕلَهاتٔ اوث، ولی هؽكزّ شینّ ٠حی٫، هؽكزّ ٌیى و یاء ٕوو

ٌىؾ  بًؿی هی قؾه« بىیٙه، هصهىقه، ٌؿیؿه»ِىاتّ گىیًؿ و شموّ ا« شینّ ٌؿیؿه»واهیّ يؽىحیى قا 
و « کَمَل»به ِىقت « شَمَل»ايؿ که واژهٔ  ٔ. ال ایى قو آيچه يعىیاو ي٭ل کكؾه17: 1994ٕبكگٍحكاوك، 

اؾا ٌؿه اوث، بًا به يٝكّ اَقشَط، ي٫ّٙ اِلی ؾق « قَکَب»به ِىقت « قَشَب»و « قَکُل»به ِىقت « قَشُل»
واهیّ ٠مىهی اوث که به ؾلیلّ يبىؾّ آوايگاقیّ هًاوب با آو، يعىیاو آو قا  ایى کلمات، شینّ هّكی و

 .کكؾيؿ يگاقي هی« کا٦»

ىنَ ؾق ٬كائثّ آیهٔ  لِّ حَذَب  يَىْسِل  قا بًا به ٬كائثّ ظصال و جمین، « ظَؿَب»ٔ، واژهٔ 96ٕايبیاء:  ك 
ٔ. بًا به ؾیؿگاهّ 7/467: 1402، ايؿ ٕابىظیاو ٬كائث کكؾه« شَؿَخ»هى١ىؾ،  ٠بان و ابى و ابى« شَؿ٦َ»

ٔ و ٨كاء آو قا هك شایّ بلًؿ 0/06: ٨1979اقن،  به ه١ًای بلًؿی اوث ٕابى« ظَؿَب»٨اقن،  ابى
: ٨1979اقن،  قا به ه١ًای ٬بك ؾايىحه اوث ٕابى« شَؿَخ»ٔ و 4/048: 1401ؾايىحه اوث ٕالهكی، 

ٔ. 1/400ؾايؿ ٕهماو:  ای واظؿ هی ٍهآو قا ٨ا٬ؿّ قی« شَؿ٦َ»٨اقن ؾق هىقؾّ قیٍۀ  ٔ. ابى1/406
ٔ، 7/040: 0222ویؿه،  کًؿ ؾايىحه ٕابى يیال هی ویؿه آو قا گیاهی ؾق یمى که ٌحكاو قا ال آب بی ابى

ٔ و ؾق ه١ًایی ؾیگك به ه١ًای کىچک 4/1005: 1076کىائی آو قا بالّ پكيؿه ؾايىحه ٕشىهكی، 
ؾق لباوّ يیاواهی « شَؿ٦َ»ایى ه١ًا ال واژهٔ  ٔ.9/00: 1414هًٝىق،  کكؾوّ ٌیء و بكیؿو اوث ٕابى

 «: گَفٓپ»هٍابه ؾاقؾ: قیٍهٔ يیاواهی 
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 ġ df ٦؛ْٓ גַרآقاهی:  -

  gaḏ pā ؛גַדְפָאآقاهیّ جَكگىم:  -

  gadopā ؛ܓܕܦܐوكیايی:  -

  gadpā ؛גַדְפָאو   ġ adfā ؛גַדְפָאهًَؿائی:  -

اؼف ٌؿه باٌؿ. ؾق ایى ِىقت، اِلّ « پگَفٓ »يیم بایؿ ال قیٍۀ « شَف٦َ»بك ایى اوان، واژهٔ ٠كبی 
ؾقیؿ،  ايؿ ٕابى گىيه که بكؼی ایى اوح١مال قا يیم ي٭ل کكؾه باٌؿ؛ هماو« شَف٦َ»٠كبیّ ایى واژه بایؿ 

جعىل یا٨حه و « ٨اء»به « پا»و « شین»٘ب٫ ٬ا٠ؿهٔ آوایی به « گَفٓپ»ؾق « گا٦ٔ. »1/448: 1988
به « ـال»بایؿ ال همیى قیٍه باٌؿ، لیكا ابؿالّ « شَؿ٦َ»٘ب٫ ٬ا٠ؿه ذابث هايؿه اوث و واژهٔ « ـال»
بایؿ جعثّ جأذیكّ لباوّ « شَؿ٦َ»ؾهؿ  های آقاهی و وكیايی هع٭٫ ٌؿه اوث که يٍاو هی ؾق لباو« ؾال»

ال وكیايی یا آقاهی به ٠كبی واقؾ ٌؿه باٌؿ  « gadopā؛ܓܕܦܐ»وكیايی باٌؿ و ایى واژه به ِىقت 
٘ب٫ ٬ىا٠ؿّ آوایی هحعىل ٌؿه باٌؿ. ال همیى قووث که « ٨اء»به « پاء»و « شین»آو به « گا٦»و 

 .ي٭ل ٌؿه اوث« شَؿ٦َ»و « شَف٦َ»بكای آو هك ؾو ل٥ثّ 

اوث که ؾق ٠بكی يیم به ه١ًای ٬بك اوث.  « gā diš؛גָדִישׁ»ؾق ٠بكی: « شَؿَخ»اهْا ه١اؾلّ واژهٔ 
ظ٩ٛ ٌؿه اوث. ؾق ایى ظالث، بك  ایى واژه ال واژگايی اوث که ال لباوّ يیاواهی ؾق ٠كبی و ٠بكی

به « گا٦ّ واهیّ هاؾق»بىؾه اوث که ؾق ٠كبی، ِىتّ « گَؿَخ»اوانّ جعىلّ آوایی، اِلّ ایى کلمه 
به ِىقت « ذاء»با٬ی هايؿه و « گا٦»با٬ی هايؿه اوث؛ و ؾق ٠بكی، « ذاء»هحعىل ٌؿه، ولی « شین»
« شَؿَخ»و « ظَؿَب»، «شَؿ٦َ»که واژگاوّ  ؾقآهؿه اوث. با جىشه به آيچه گ٩حه ٌؿ، قوٌى اوث« ٌیى»

به « ذاء»با ابؿالّ « شَؿَخ»هماو « شَؿ٦َ»ايؿ و آيچه گ٩حه ٌؿه که  ال وه قیٍۀ هح٩اوت هٍح٫ ٌؿه
  .جىايؿ ؾق ایى هىقؾ ِعیط باٌؿ ٔ، يمی0/041جا:  اوث ٨ٕكاء، بی« ٨اء»

 وقش جحىل اصىات لهىی )کاف و قاف( در قرائث هـ.
لِكَ قِىَامًا ظىىّ بَّكی، آیهٔ  ٬كائث کكؾه اوث « ٬ا٦»ؾق « کا٦»ٔ قا با اؾ٤امّ ٨ٕ67ك٬او:  رَٰ

ث»ٔ. همچًیى ؾق ٬كائثّ 119جا:  ٕظىى بّكی، بی َٙ
ٍّ هى١ىؾ ٕابىظیاو،  ٔ، ابى11ٕجکىیك: « کُ

١ٓبی و يَؽ١َی ٕلبیؿی، 8/404: 1402 ٌَ ث»ٔ آو قا به ِىقت 12/080: 1414ٔ،  َٙ
ٍّ

ُ
٬كائث « ٬

ٔ و اَلٓهَكی 7/087: 1414هًٝىق ٕ ٔ، ابى5/122: 1401ٔ، يَعْان 0/041ٕجا:  ٕبیايؿ. ٨كاء  کكؾه
ٕ1401 :8/046« ٔٗ ٍٓ َ

ٗ»قا گىیٍی ال هماو « ٬ ٍٓ ٘الب اِل قا با  بىّ ابی ؾايًؿ و هَکْی هی« کَ
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ٗ»ٔ. لَبیؿی هؿ٠ی اوث که 10/8285: 0228ؾايؿ ٕهکی،  هی« کا٦» ٍٓ َ
وَؿ اوث « ٬

َ
لهصهٔ جَمین و أ

ٗ»و  ٍٓ یه اوث و ایى ؾو کلمه هح٩اوت، اهْا هحكاؾ٦ هىحًؿ ٕلبیؿی،  «کَ
َ
ٔ. 12/080: 1414لهصهٔ ٬

ث»٨كاء يیم  َٙ
ٍّ ی آيها قا ؾو واژهٔ شؿاگايه هی ؾايؿ و ابى قا لهصهٔ ٬كیً هی« کُ ًْ شًی،  ؾايؿ ٕابى شّ

١ًای به ه «ksta ؛ܟܤܜܐ»ٔ. با جىشه به ایًکه ؾق لباوّ وكیايی، ه١اؾلّ ایى واژه 1/087: 0222
اِیل باٌؿ. با بكقویّ آواهای لباوّ واهی « کا٦»قوؿ ٬كائث با  به يٝك هی، کًؿو اوث پىوث

آیهٔ ، 14بؽً ، کحاب جکىیى، های ٠بكی ٠ٕهؿ ٠حی٫ ؾق لباو« کا٦»ٌىؾ که ِىتّ  هٍؽُ هی
هحعىل ٌؿه اوث « ؼاء»ٔ به 186: 0220، ٔ و وكیايی ٕکىوحال570: 1926، آقاهی ٕگّمّيیىن، 1ٔ

ث»په ٬كائثّ ؛ «٬ا٦»يه به ، 72ٔ–69: 1982، و ٠بؿالحىابٕقهٕا َٙ
ٍّ ال جعىلاتّ آواییّ « ٬ا٦»با « کُ

ْ ٠كبی اوث
ُّ  .هؽح

: 1402هى١ىؾ و ابكاهینّ يَؽ١َی ٕابىظیاو،  ٔ، ابى9ٕٔعی:  فَلََ تَقْهَرْ ؾق ٬كائثّ آیهٔ 
١ٓبی ٕ٘بكوی، 12/498 ٌَ هَبّ ٠ُ٭َیٓلی ٬ٕك٘بی، 12/079: 1995ٔ،  ٌٓ ٔ و 02/122: 1964ٔ، اَ

ايؿ. بكؼی ؾق  ٬كائث کكؾه« جَکٓهَك»قا به ِىقت « جَ٭ٓهَك»ٔ واژهٔ 0/074جا:  ٨ٕكاء، بی اهیكالمؤهًیى
ًّ ٠كبی اوث و ا٠كاب جا لهاوّ ظأك  جىشیهّ ایى ٬كائث ٠ًىاو کكؾه قا به « ٬ا٦»ايؿ که ایى يى٠ی گىی

٘بكوی يیم ایى ؾو واژه قا یکی ؾايىحه ٔ. 1/158: 1965کًًؿ ٕهلا ظىیً،  جبؿیل هی« کا٦ّ ٨اقوی»
بىّ ظَکَن:  آوقؾ؛ هايًؿّ ظؿیدّ ه١اویه هی« ٬ا٦»، «کا٦»و به ٠ًىاوّ يمىيه آوقؾه که ٠كب گاهی به شای 

ی» ًّ كَبَ
َٔ هَكَيّی وَلا 

َ
قا « جَکٓهَك»ؾايؿ و ه١ًای  ٔ. يَعْان آو قا ٤لٗ هی12/082: 1995ٕ٘بكوی، « ها ٬

هٓك»ايؿ  که بكؼی يیم گ٩حه يؿ؛ چًاوؾا هی« جَ٭ٓهَك»هح٩اوت ال 
َ
به ه١ًای « کَهٓك»به ه١ًای ٤لبه اوث و « ٬

: 1402ؾايؿ ٕابىظیاو،  ٔ. اهْا ابىظیاو آيها قا یکی هی02/122: 1964لَشٓك اوث ٬ٕك٘بی، 
ٔ. ؾق ایًصا هٍؽُ يیىث که ایى ؾو کلمه یکی هىحًؿ یا ؾو کلمهٔ هح٩اوت. اهْا با جىشه به 12/498

ٗ» قیٍۀ واژهٔ  ٍٓ بىؾه اوث و « کا٦»جکىیك، ٌایؿ بحىاو گ٩ث که ؾق ایًصا يیم اِل با  11ؾق آیهٔ « کَ
  .جعىلّ آواییّ بكؼی ٬بایلّ ٠كب اوث« ٬ا٦»

 وقش جحىل اصىات حلقی در قرائات و.
هىحًؿ. ؾق لباوّ اَکَؿی، جًها آوايگاقیّ « ظاء»و « ٠یى»، «هاء»، «هممه»ایى ؾوحه ال اِىات ٌاهل 

ؾاقؾ و وایكّ ظكو٦ّ ظَلَ٭ی و وَ٭٧ّ ؾهايی ٕکه ؾق اؾاهه ؼىاهؿ آهؿٔ با هممه يٍاو ؾاؾه  هممه وشىؾ
ُّ ا٨حكا٬یّ آيها همکى يیىث. ِىتّ  ٌؿه های  يیم بؿووّ جعىل ؾق جمامّ لباو« هاء»ايؿ، ال ایى قو جٍؽی

 پكؾالین:  آو هی ايؿ که ؾق ـیل به ؾچاق جعىلاجی ٌؿه« ظاء»و « ٠یى»، «هممه»ٌىؾ، اهْا  واهی یا٨ث هی
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 (‹) همسه. 1

وحِىَ ؾق ٬كائثّ 
 
لْ أ لٓ وظّی»٠َمكو، و ابىّ ٠ائّف  ٠َبٓلَه و ٠َحَکی ال أبی ٔ، ابىّ اَبی1ٕشى:  ق 

ُ
٬كائث « ٬

ّٛ هممه به یک ِىقتّ 12/090: 1402ايؿ ٕابىظیاو،  ايؿ و هممه قا ظف٦ کكؾه کكؾه ٔ. ؾق ٠كبی، جل٩
ايؿ، ولی ؾق لهصهٔ ظّصالی، به  کكؾه ٌك٬ی چىو جَمین هممه قا اؾا هی گك٨حه اوث؛ ٬بایلّ  واظؿ ايصام يمی

ٔ. ؾق جىٔیطّ ایى يىٞ ٬كائث بایؿ گ٩ث 1/00: 1414هًٝىق،  ٌؿه اوث ٕابى شم اولّ کلمه، هممه اؾا يمی
ٌؿه اوث ٕبكوکلماو،  که هممه ؾق ؾو لباوّ آقاهی و ٠بكی، ؾق اکركّ هىاقؾ به شم اولّ کلمه، اؾا يمی

ٔ. آيچه ؾق لهصهٔ ٠كبیّ ظصالی بكای هممه اج٩ا٪ ا٨حاؾه اوث، هماو ویژگیّ لباوّ آقاهی و 85 :1910
بىا ایى جعىل، ياٌی ال بكؼىقؾّ ایٍاو با یهىؾیاو بىؾه اوث. ؾق هك ظال، ؾق لباوّ  ٠بكی اوث و چه

 .آوقی، ال جعىلاتّ ذايىیۀ لهصهٔ ظصال اوث يیاواهی هممه وشىؾ ؾاٌحه و ایى ٠ؿمّ هممه

 (c) عیه. 2

 یکه گفٌث، ؾق اَکَؿ  اهْا چًاو ٌىؾ، یه یا٨ث یواه یها ؾق ا٤لبّ لباو« هاء»هايًؿ  یمي «یى٠»
هىحًؿ، ِىتّ  یٍهق  یککه  یايیو وك  یلعاٚ يٍؿه اوث. ؾق لباوّ آقاه یواز، ٠لاهثّ يىٌحاق  یىا یبكا
 يؿاقؾ. ٠كبیؾق  یا يمىيهاؼف ٌؿه اوث، اهْا  یمي یاواهیلباوّ ي« ٔاؾ»ؾو لباو ال  یىؾق ا «یى٠»

 (h) حاء. 3

٬كائث يمىؾه اوث « بُعّرَثٓ »٠بان آو قا به ِىقت  ، ابى«ب١ُٓرّكَتٓ »وىقهٔ اي٩ٙاق:  4ؾق ٬كائثّ آیهٔ 
یٰ ظّیى  »ٔ. همچًیى ؾق آیهٔ 12/401: 1402ٕابىظیاو،  هى١ىؾ قوایث ٌؿه  ٔ، ال ابى05ٕیىو٧: « ظَحَّ

یٰ ظّیى  »که وی آو قا به ِىقت  ٔ. ایى ٬كائث ؾق 1/040: 1999شًی،  ٬كائث کكؾه اوث ٕابى «٠َحَّ
ٔ؛ ایى 16/026: 1091ايؿ ٕشىاؾ ٠لی،  لهصهٔ هُفَیل ٌایٟ اوث و بكؼی آو قا ال ٬بیلۀ ذَ٭ّی٧ ؾايىحه

های واهی، ه١اؾلّ  ٔ. ؾق لباو1/176: 1418اوث ٕویى٘ی، « ٨َع٩َٓعَه»لهصه، هماو لهصهٔ 
یٰ » ظك٦ّ ، گىيه که ؾق هُفَیل اوث. هماو «cda ؛ܥܶܕ»ؾق وكیايی: و  «cd ؛עַד»ؾق ٠بكی: « ظَحَّ
ؾق ٠بكی و وكیايی يیم چًیى اوث ، ٌىؾ جبؿیل هی« ٠یى»هكگاه به ِىقتّ شَهٓك باٌؿ به « ظاء»

یٰ »جىاو باوق ؾاٌث که کلمهٔ  ٔ. ال ایى قو هی109: 1402، ٠ٕبؿالحىاب جعثّ جأذیكّ ، ؾق هُفَیل« ٠َحَّ
هحعىل « ٠یى»قا به « ظاء»بىؾه که ؾق ٠بكی و آقاهی ج٥ییك ایصاؾ کكؾه و آوای ٠ىاهلّ جعىلاتّ آوایی 

 .يمىؾه اوث



 2304ان ، بهار و تابست15، شماره 23مطالعات قرائت قرآن، سال  125
 

 وقش جحىل اصىات سقف دهاوی در قرائاتز. 
ؾق « ٤یىٔ. »149: 1086قويؿ ٠ٕلاهی،  ؾو آوای ٤یى و ؼاء ال اِىاتّ وَ٭٧ّ ؾهايی به ٌماق هی

ٔ، وكیايی 9/6: 1950هی ٕهىلهٔ بكوکلیى، ٔ، آقا14، آیهٔ ٠18بكی ٠ٕهؿ ٠حی٫، کحاب یىٌٟ، اِعاض 
هحعىل ٌؿه اوث. ؾق ٠كبی « ٠یى»ٔ به 480: 1865ٔ و ظبٍی ٕؾیلماو، 42: 1982ٕهىوکاجی، 

ؾق ٠بكی ٠ٕهؿ ٠حی٫، « ؼاءٔ. »10/12: 1414آهؿه اوث ٕلبیؿی، « بَل٣َ»بكای « بَلَٟ»يیم ٔبٗ 
ج٥ییك یا٨حه اوث. « ظاء»ٔ به ِىقتّ 001: 1926ٔ و آقاهی ٕگّمّيیىن، 6، آیهٔ 5کحاب جکىیى، اِعاض 

اء»که  های هح١ؿؾی بكای ایى جبؿیل وشىؾ ؾاقؾ؛ چًاو ؾق ٠كبی هرال َٙ به ِىقت « الصُلَعٓ
اء» َٙ ٔ، اهْا ؾق ٬كائاتّ ٬كآيی، چًیى 0/050: 1870يیم گىیً ٌؿه اوث ٨ٕیكولآباؾی، « الصُلَؽٓ

 .ٌىؾ جعىلاتّ آوایی ؾیؿه يمی

 در قرائاتوقش جحىل اصىات روان  ح.
: 0222هىحًؿ ٕابى شًی، « قاء»و « يىو»، «هین»، «لام»یا قواو، چهاق وازّ « اِىاتّ هحىوٙه»

ؿْت ٬كاق ؾاقيؿ ٕویبىیه، 1/61 ٌّ ٔ. ایى اِىات ؾق 4/405: 1411ٔ. ایى ظكو٦، هیاوّ قّؼىت و 
به « هین»٬ؿیمی، وازّ  ايؿ، اهْا ؾق بكؼی ال کلماتّ ٠كبیّ  ٥ییك با٬ی هايؿهجهای واهی ه١مىلا  بؿووّ  لباو

شَنَ الماءُ »که ؾق  ج٥ییك یا٨حه اوث؛ چًاو« يىو»
َ
: 1414هًٝىق،  ، هین بؿل ال يىو اوث ٕابى«أ

ٔ. ایى جبؿیل ؾق ٠كبی ٌیىٞ ؾاقؾ و وبب ٌؿه اوث که ؾق ايحهایّ آیات، به شایّ یکؿیگك ٬كاق 10/7
واهی که ایى جبؿیل به يؿقت ِىقت  های گیكيؿ یا ؾق هن اؾ٤ام و ٬لب ٌىيؿ، به ؼلا٦ّ وایكّ لباو

اوث ٕگّمّيیىن، « هاءُ يَمّیكِ »که ه١اؾلّ ٠باقتّ  «נִמְרִים מֵי»گیكؾ. بكای يمىيه، ؾق ٠بكی ٠باقتّ  هی
ّٟ هفکْكّ والن و هُلع٭اتّ آو ؾق « هین»ٔ، 649: 1926 بؿل ال جًىیى اوث. البحْه همکى اوث شم

 .به ٌماق آوقین« ويى»به « هین»٠بكی قا ال ٬بیلّ همیى جعىلّ 
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  گیری وحیجه
های واهی، يٍاو ؾاؾ  بكقویّ جعىلاتّ آوایی ؾق ٬كائاتّ ٬كآو و جٙبی٫ّ آو با جعىلاتّ آوایی ؾق لباو

های واهی هٍابهث  که بكؼی ال ج٥ییكاتّ آوایی ؾق ٬كائاتّ ٬كآيی با پاقهای ال جعىلاتّ آوایی ؾق لباو
های  جعىلّ ٬كائحی قا هماو ٠اهلی ؾايىث که ؾق وایكّ لباو جىاو ٠اهلّ ایى ؾاقؾ. ؾق ایى هىاقؾ، هی

جىاو چًیى ٬ٕاوت کكؾ که ؾو ٬كائث، اٌاقه  واهی وببّ جعىل ٌؿه اوث؛ و با جىشه به ایى هىاقؾ، هی
 .به یک واژۀ واظؿ ؾاقيؿ و ؾق يحیصه، ه١ًا يیم واظؿ ؼىاهؿ بىؾ

ًها هؽحُ به ٠كبی اوث. ؾق ایى هىاقؾ، ٌىؾ که جعىلّ آوایی، ج ؾق هىاقؾی يیم با بكقوی قوٌى هی
ًّ ؼاِی ال ٠كبی یا جًها ؼىؾّ ٠كبی بىؾه اوث؛ و  هی جىاو باوق ؾاٌث که ایى جعىلّ آوایی، هؽحُ به گىی

 .ؾهًؿ ؾق هىاقؾی يیم ایى جعىلاتّ ؼاَ، يٍايۀ ؾو کلمۀ هح٩اوت اوث که ه١ًایی هح٩اوت اقائه هی

های  های واهی، ؾق گىیً ا٤لبّ جعىلاتّ آوایی ؾق لباوجىاو گ٩ث که  ٘ىقّ کلی هی هكقوی، به به
٠كبّ شاهلی يیم پؿیؿ آهؿه اوث و ایى اهك بك ٬كائثّ هح٩اوتّ ٬كآو يیم جأذیك ؾاٌحه اوث. ال ایى قو، 

های ٠كبی اوث که ياٌی ال جعىلّ  یکی ال اوبابّ ج٩اوتّ ٬كائث، همیى جعىلاتّ آوایی ؾق گىیً
  .لباوّ يیاواهی اوثها يىبث به  آواهای ایى گىیً
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 .م1981لیىيم، شىو، الل٥ة و٠لن الل٥ة، چاپ اول، ٬اهكه: ؾاق الًهٕة ال١كبیة، 

 .م0228هکی بى ابی ٘الب، الهؿایة إلی بلى٢ الًهایة، ٌاقشه: شاه١ة الٍاق٬ه، 

 .ي1086ه١ك٨ث، هعمؿهاؾی، الحمهیؿ، ٬ن: هؤوىه ٨كهًگی ايحٍاقاجی، 

 .م1965هلْا ظىیً، بیاو الم١ايي، ؾه٫ٍ: هٙب١ة الحك٬ي، 

 .٪1401يعان، ابىش٩١ك، ا٠كاب ال٭كآو، بیكوت: ؾاق الکحب ال١لمیة، هًٍىقات هعمؿ ٠لي بیٕىو، 

٩ٓىیك البىیٗ، قیاْ: ؾايٍگاه اها  .٪1402م هعمؿبى و١ىؾ الإولاهیة، واظؿی، ابىالعىى، الحَّ
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